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“Ta’limda Turkiy xalglar milliy mentalitetini
mustahkamlashning dolzarb masalalari” mavzusida
xalqaro ilmiy-amaliy anjuman

AXBOROT XATI




O‘ZBEKISTON RESPUBLIKASI
OLIY TA’LIM, FAN VA INNOVATSIYALAR VAZIRLIGI
URGANCH DAVLAT PEDAGOGIKA INSTITUTI

AXBOROT XATI

Xorazm viloyati Urganch shahrida 2024-yil 18-mart kuni Urganch davlat pedagogika
instituti tomonidan “Ta’limda turkiy xalglar milliy mentalitetini mustahkamlashning
dolzarb masalalari” mavzusida Xalgaro ilmiy-amaliy anjuman o‘tkazilishi rejalashtirilgan.

Anjuman ishida Turkiy xalglarning madaniy alogalari taraqgiyoti tarixiga asoslangan
umumiy adabiy masalalar, o‘zaro adabiy ta’sir masalalari, tarixiy an’analar, turkiy xalglarning
o‘ziga xos va mushtarak jihatlarini tadqiq gilish, tilshunoslikning nazariy va amaliy masalalari,
ta’lim masalalarining yoritilishi rejalashtirilgan.

Xalgaro anjumanda xorijiy davlatlar vakillari, olimlar, pedagoglar shuningdek, mahalliy
oliy o‘quv yurtlari hamda ilmiy-tekshirish instituti olimlari, yetuk mutaxassislar, mustaqil
tadqgiqotchilar, magistrlar, talabalar, ishtirok etishlari kutilmoqda.

ILMIY-AMALIY ANJUMAN QUYIDAGI SHO‘BALARDA ISH OLIB BORADI:

1-sho‘ba: Filologiya. Turkiy xalglar adabiyotining dolzarb masalalari.

2-sho‘ba: Turkiy xalglarda ona tilini o‘qitishning metodologik asoslari.

3-sho‘ba: Tillarning qiyosiy o‘rganilishi masalalari.

4-sho‘ba: Tarix. Mustaqillik yillarida turkiy xalglar tarixining o‘rganilishi.

5-sho‘ba: Falsafa. Yoshlar ilmiy-ijodiy dunyoqarashining rivojlanishida turkiy xalglar
falsafasining o’ziga xos xususiyatlari.

6-sho‘ba: Turkiy xalqlar mentalitetiga xos ta’lim va tarbiya masalalari.

ANJUMAN ISHIDA ISHTIROK ETISH SHARTLARI:
Anjumanda ishtirok etish uchun ishtirokchilar o‘z maqola va tezislarini quyida ko‘rsatilgan
elektron manzilga 2024-yilning 10-martiga qadar yuborishlari so‘raladi.
Maqola va tezislarda keltirilgan ma’lumotlarning aniqligiga va imlo xatolari uchun
mualliflar javobgardirlar.

MAQOLA VA TEZISLARNI QUYIDAGI TELEGRAM MANZILLARIGA
YUBORISH SO’RALADI:
1-sho‘ba: Filologiya. Turkiy xalglar adabiyotining dolzarb masalalari. +998 88 600 92 22
(Qodirova Guli).
2-sho‘ba: Turkiy xalglarda ona tili o°qitishning metodologik asoslari. +998 99 960 49 42
(Asgarova Zulayho).
3-sho‘ba: Tillarning qiyosiy o‘rganilishi masalalari. +998 99 960 50 20 (Yoqubova
Nilufar).
4-sho‘ba: Tarix. Mustaqillik yillarida turkiy xalglar tarixining o‘rganilishi. +99893 753
40 56 (Yusupov Hamid)
5-sho‘ba: Falsafa. Yoshlar ilmiy-ijodiy dunyogarashining rivojlanishida turkiy xalglar
falsafasining o‘ziga xo0s xususiyatlari. +99899 347 36 05 (Allanazarov Sirojbek)
6-sho‘ba: Turkiy xalglar mentalitetiga xos ta’lim va tarbiya masalalari. (+99897 452 21
12) Sapayeva Gulnoz

MAQOLALAR TAHRIR QILINGAN VA RASMIYLASHTIRISHNING BARCHA
TALABLARIGA MOS KELISHI ZARUR, JUMLADAN:
- Magola, tezisning nomi BOSH HARFLAR bilan yoziladi;
- Bitta bo‘sh qator qoldirilib, keyingi gatordan muallifning ismi, familiyasi, ota ismi,



ilmiy darajasi, tashkilot nomi, telefon ragami va elektron manzili namunadagi kabi ko‘rsatiladi
(interval — 1, o‘lcham - 2);

- Bitta bo‘sh joy qoldirilib navbatdagi qatordan o‘zbek (yoki boshqa turkiy tillar), rus va
ingliz tillarida. Annotatsiya: (25-35 so‘zdan iborat);

- Keyingi qatordan kalit so‘zlar o‘zbek (yoki boshga turkiy tillar), rus va ingliz tilida (5-
8 ta so‘z);

- Bitta bo‘sh joy qoldirilib navbatdagi qatordan maqola (tezis) matni yoziladi;

- Konferensiya ish tili: o‘zbek (boshqga turkiy tillarda), rus va ingliz tillarida (lotin
grafkasi asosida).

- Magola va tezislar Microsoft Office WORDda bo‘lishi talab etiladi.

- Sahifa o‘lchami - A4, mo‘ljal - “knijnaya”;

- Sahifa hoshiyasi: yuqoridan, pastdan, o‘ngdan 2,5 sm; chapdan 3 sm;

- Shrift “Times New Roman”, o‘lcham - 14;

- Satrlararo interval - 1,5;

- Magola (tezis) matni (talabga mos holda rasmiylashtirilgan va 3 bet hajmidan kam
bo‘lmasligi) talabdan chigmasligi so‘raladi;

- Havolalar gaysi til va yozuvda bo‘lsa shu shaklda to‘rtburchak qavs ichida muallif ismi,
nashr yili va sahifa ko‘rsatilgan holda berilishi lozim [Choriyev Z., 1999. — S.15.];

- Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati havolalar orqgaligina shakllantirilishi va oxirda
ko‘rsatilishi talab etiladi.

- Mualliflar faylni sho’ba ragami va o‘zlarining ismi-shariflari bilan nomlashlari shart
(1.Choriyev Z).

I. TAQDIM ETILGAN ILMIY MAQOLALAR TASHKILIY QO‘MITA
TOMONIDAN EKSPERTIZADAN O‘TKAZILADI.

Berilgan muddatdan kech tushgan, shuningdek, konferensiya yo‘nalishlariga va
rasmiylashtirish talablariga mos kelmagan materiallar to‘plamga kiritilmaydi.

Ma’lumotlar mualliflarga tegishliligi uchun, maqola va tezislarning mazmuniga va
keltirilgan manbalarning to‘g‘riligiga mualliflar mas’uldir.

Il. ISHTIROKCHILAR UCHUN BADAL PULI 100 000 (YUZ MING) SO*‘M.
BADAL PULLARI BOSMAXONA XARAJATLARI HAMDA TASHKILIY ISHLAR
UCHUN SARFLANADI.

To ‘plam va uning elektron *PDF shakli mualliflarning tagdim etilgan maqolalari uchun
konferensiyaning yalpi majlisida yoki sho ‘ba yig ‘ilishida ma’ruza qilgan va yuqori e 'tirof olgan
ishtirokchilarga beriladi. Konferensiya to ‘plamida nashr etiladigan har bir maqola xalgaro
Crossref bazasiga kiritiladi va DOI ragam beriladi.

Tashkiliy qo‘mita manzili: Urganch davlat pedagogika instituti. Urganch shahar,
220100, Gurlan ko‘chasi, 1-uy. Tel.: 99862-229-37-87; E-mail: info@urspi.uz

PUL O‘TKAZMALARI MANZILI
Plastik ragami: 9860260111742136 (S.Allanazarov kartasi)

To‘lov ma’lumoti skrinshot qilinib, mazkur skrinshot va muallif ismi sharifi, to‘lov
qilingan maqola nomi, sho‘basi yozilgan xabar bilan maqola yoki tezis yuborilgan telegram
manziliga jo‘natiladi.


mailto:info@urspi.uz

NAMUNA
XORAZM SHEVALARIDA VA AYRIM TURKIY TILLARDA MAVJUD AYRIM

DINIY LAQABLAR

Saidnazarova Oydin Akbarovna

UrDPI O¢zbek va rus tili adabiyoti kafedrasi
dotsenti, f.f.f.d. (PhD). +99895-858-23-80.
oydinakbarovna@gmail.com

Annotatsiya. Magolada Xorazmning o ‘g ‘uz, qipchoq lahjalarida va ayrim turkiy tillarda,
badiiy asarlar tilida uchraydigan ayrim diniy lagablar, ularning asosiy va qo ‘shimcha (lagab
sifatidagi) ma’nolari giyosiy jihatdan tahlil gilingan.

Annomayus .........

Abstract. ...

Kalit so‘zlar: turkiy tillar, giyosiy metod, sheva, lahja, lagab, diniy lagab.

Knwuesuvie cnoesa........

Keywords: ...

Magola yoki tezis matni. Magola yoki tezis matni. Maqola yoki tezis matni. Magola yoki
tezis matni. Maqgola yoki tezis matni [Begmatov E.A., 2013: 49]. Maqgola yoki tezis matni.
Madgola yoki tezis matni. Maqola yoki tezis matni..............
Foydalanilgan adabiyotlar ro’yxati:

1. Begmatov E.A. O‘zbek tili antoponimikasi. Toshkent, “Fan”, 2013.

ANJUMANGA QIZIQISH BILDIRGANLIGINGIZ UCHUN MINNATDORMIZ!
TASHKILIY QO*‘MITA
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PECIIYBJIMKA Y3BEKUCTAH
MUWHHUCTEPCTBO BBICHIETO OFPA3OBAHHW S, HAYKHA U UHHOBAIIUI
YPTEHUCKHM T'OCYJAPCTBEHHbBIA NMEJATIOT'MYECKAN MHCTUTYT
NH®OPMALIMOHHOE IIMCBMO

18 wmapra 2024 roma VYpreHuCKHWil TOCYNAapCTBEHHBIH NENarOrHYeCKUil HHCTUTYT
IUTAHUPYET TPOBECTH MEXIYHApPOAHYI HAyYHO-TPAKTUYECKYI0 KOH(EpEeHIMI0 Ha TeMy
«AKTyaJbHbIE BOIIPOCHl YKPEIJICHUS HAlMOHAJIBHOTO MEHTAJIMTETa TIOPKCKUX HAapoJIOB B
o0pa3oBaHuM» B ropojie Yprenue Xope3mMcKoi 00J1acTH.

B paGote xoHdepeHIMH paccMaTpUBAIOTCS OOIIEIUTEPATYPHBIC BOIPOCHI, OCHOBAHHBIC
Ha HCTOpUM Pa3BUTUSA KyJIbTYPHBIX CBA3€H TIOPKCKHX HapoOJOB, BOIPOCHl B3aMMHOIO
JUTEPATYpHOTO BIUSHUS, HCTOPUYECKUX TPAAULMHA, H3ydyeHUE CcBOoeoOpa3susi U OOIIHOCTH
TIOPKCKMX HapOJOB, TEOPETUYECKHE M IPAKTUYECKHE BONPOCHI SA3BIKO3HAHMA, a TaKXKe
IUIAaHUPYETCS OCBELIEHHE 00pa30BaTENIbHBIX BOIIPOCOB.

Osxppaercsi, 4yTO B MEXKAYHApOJHOW KOH(EpPEeHIMH NPUMYT ydacTue MpeiCTaBUTEIH
3apyOeXHBIX CTPaH, YUEHbIE, IEArOTy, a TAK)KE YUEHbIE MECTHBIX BBICIIMX Y4€OHBIX 3aBEICHUM
U HAy4YHO-HUCCJIENOBAaTEIbCKMX  HMHCTUTYTOB,  BEAYLIME  CHELMAIUCTBI,  HE3aBHCHMBIC
HCCIIeI0BATeNIN, MaruCTPbI, CTYIEHTHI.

HAYYHO-ITPAKTUYECKASA KOH®EPEHIIUA PABOTAET B CJIEAYIOIUX
HAITPABJEHUAX (CEKLIUN):

CEKIUA 1: ®unosorusi. AKTyaJbHbIe NPO0/IeMbI TUTEPATYPbI TIOPKCKHUX HAPOJOB.

CEKIUA 2: MeTono/ioru4ecKiue OCHOBBI NPENoIaBaHUsl POHOIO A3bIKA Y THOPKCKHUX
HApOJ0B.

CEKIIUS 3: Bonnpochbl cCpaBHUTEIbHOIO U3yYeHHUS S3BIKOB.

CEKIIUA 4: MHcropusa. MH3ydyeHme HCTOPHMH TIOPKCKHX HapoAOB B  TOJbI
He3aBHCHMOCTH.

CEKIIUA 5: ®unocodus. OcodenHocTn Ppuiiocogun TIOPKCKUX HAPOAOB B Pa3BHTHHU
HAYYHOI'0 H TBOPY€CKOI0 MMPOBO33PEHHS MOJIO/IEKH.

CEKIIUA 6: Bompochl o0pa3oBaHMsi W BOCIHMTAHHMS CBOWCTBEHHbIe MEHTAJIUTETY
TIOPKCKHUX HAPO/J0B.

YCJIOBUSA YYHACTUSA B KOH®EPEHIINNA:

Jlis yuacTust B KOH(EPEHIIUN Y4aCTHUKAM IpeiaraeTcs MpuciaTh CBOM CTaThH U TE3UCHI
Ha yKa3aHHBIN HIDKE ajipec dJIeKTpoHHOM mouTh! 70 10 mapta 2024 1.

ABTOpBI HECYT OTBETCTBEHHOCTH 32 JIOCTOBEPHOCTh MH(pOpMANUU U opdorpadudeckue
OLIMOKYU B CTAThAX U TE€3HCAX.

CEKIIUA 1: ®uuosorusi. AKTyajbHble NpP00JeMbl JIMTEPATYpbl THOPKCKHX
Hapoaos. +998 88 600 92 22 (Kaguposa I'yan).

CEKIIUA 2: Mertonosoruyeckue OCHOBBI INpPENOJABAHMSA POJHOI0 SI3bIKAa Yy
TIOPKCKUX Hapoa0B. 998 99 960 49 42 (Ackaposa 3yJiaiixo).

CEKIIUA 3: Bonpochbl cpaBHHUTEJIbHOI0 M3Yy4YeHHs SI3bIKOB. +998 99 960 50 20
(SAxyooBa Hunydap).

CEKIIUA 4: MHWcropusi. HU3yuyeHMe HCTOPMH TIOPKCKMX HapoAOB B TOAbI
He3aBucuMocTH. +99893 753 40 56 (FOcynmoB Xamun)

CEKIUA 5: ®uaocopus. OcobenHoctn ¢Puiaocopuu TIOPKCKUX HAPOAOB B
Pa3BUTHH HAYYHOI0 W TBOPYECKOI0 MHMPOBO33peHUust MoJjoae:xu. +99899 347 36 05
(AnsianazapoB Cupoxodex)

CEKIUSA 6: Bonpochl o0pa3oBaHusi 1 BOCIUTAHHMS CBOMCTBEHHbIe MEHTAJHUTETY
TIOpKCKUX HapoaoB. +99893 743 51 57 (CamangapoB Maxmya UbaayniiaeBuy)

CTATbU JAOJIKHBI BbITb PEJAKTUPOBAHbBI U COOTBETCTBOBATH
BCEM TPEBOBAHUAM ITYBJIMKAIIMU, B TOM YUCJIE:



- HasBanme craten, Te3nca numercs 3AI'JTABHBIMU BYKBAMMU;

- OcraBisieTcst OJ[Ha ITycTasi CTPOKa, a B CIEAYIOIEH CTPOKE YKa3bIBAIOTCA UM, (paMuiIns,
OTYECTBO, HayyHasl CTENEHb, HA3BaHUE OPraHU3alMM, HOMEp TenedoHa U aapec IIEKTPOHHOM
MOYTHI aBTOPA, KaK B IpuMepe (MHTepBall - 1, pasmep - 2);

- V30ekckuil (Wau JIpyrue TIOPKCKUE SI3bIKM) PYCCKHM M aHTJIMUCKUN CO Clemyromen
CTPOKH, OCTaBJIsIsl OJJTHO MECTO. AHHOTAIMS: (COCTOUT U3 25-35 cioB);

- KiroueBble cnoBa cienyromeid CTpOKHM — Y30€KCKMHM (WM JIpyrue TIOPKCKUE SI3BIKH)
pycckuii u anruiickuii (5-8 cioB);

- OcraBbTe OJHO IyCTOE MECTO M CO CIEAYIOIIEH CTPOKM HANMIIMTE TEKCT CTAaThU
(Tesuca);

- PabGounii s3Ik KOH(pepeHLUHU: y30€KCKMH M ApYyrue TIOPKCKHE S3bIKM (HAa OCHOBE
JIATUHUIIBI).

- Ctatbu U T€3UCHI JOIKHBI ObITH B popmaTe Microsoft Office WORD.

- Pazmep cTpanuisl - A4, Haznauenue - "Kuamwxknas";

- [lonst crpanuubl: 2,5 cM cBepxy, CHU3Y, CIIPaBa; 3 cM CIIEBa;

- lpudt «Times New Romany, pazmep — 14,

- MexcTpouHslif uaTepBai — 1,5;

- [Ipocum, 4TOOBI TEKCT CTaThU (T€3UCa) (HATUCAHHBIA B COOTBETCTBUU C TPEOOBAaHUSAMU U
00BEeMOM He MeHee 3 CTpaHMIl) He MPEeBbIIal TpeOOBaHUH;

- CcbUIKM TOJKHBI OBITH JaHBI B TOM ke (hopMe, B KBaJIpaTHBIX CKOOKAxX, C yKa3aHHEM
MMEHU aBTOpa, rosa nzganus u crpanunsl [HYopues 3., 1999. - C.15.];

- Crucok MCTOIBb30BaHHOM JIUTEPATyphl HE0OXOAUMO (OPMHUPOBATH TOJIHKO TTOCPEICTBOM
CCBUIOK U MOKa3bIBaTh B KOHIIE.

- ABTOpBI JOJDKHBI Ha3BaTh (aill ¢ ykazaHueM HoMepa ¢(unuana u cBoux umeH (1.
Yopues 3.).

I. IPEACTABJIEHHBIE HAYYHBIE CTATbBU BYAYT PACCMOTPEHbI
OPI'AHU3AIIMOHHBIM KOMUTETOM.

Martepuasbl, IOCTyHBIIKE [TO3KE YCTAHOBIEHHOTO CPOKA, a TAK)KE HE COOTBETCTBYIOIINE
npaBUiIaM KOH(GEpEeHIH U TpeOoBaHUSIM 0POpMIICHHS, B COOPHUK HE OYyT BKIIOUEHBI.

ABTOpBI HECYT OTBETCTBEHHOCTb 3a aBTOPCTBO HHGOpMAllUMHU, COAEpkKaHUE cTaTell u
TE3UCOB, a TAK)KE JOCTOBEPHOCTh LIUTUPYEMBIX HCTOUYHUKOB.

II. B3HOC Jsd YYACTHHUKOB COCTABJAET 70 000 (CEMBIAECAT
ThICAY) CYM. COBPAHHBIE CPEIACTBA BYAYT MHCIOJIb30BAHBI HA
TUIIOTI'PA®CKHUE PACXO/Ibl U HA OPTAHU3AIIMUOHHYIO PABOTY.

CoOopauk u ero snekTpoHHbIH (opmar *PDF Oynyt BpydeHBI BBICOKO OLEHEHHBIM
YYaCTHHMKAM, IPEJCTABUBIIUM CBOM JIOKJIAIbl HA IJICHAPHOM 3aCENaHUU KOH(PEPEHLMU HIIH
3aceqanuu ¢winana. Kaxnas crarbs, onyOIMKOBaHHAS B MaTepHaiaX KOH(PEpEeHIH, BHOCUTCS B
0a3y manHbIx International Crossref u eit mpucBauBaetcst Homep DOI.

Anpec oprkomureTa: YpreHuCKMid rocyJapCTBEHHBIN NeAarornyeckKuii MHCTUTYT. TOPOJ
VYprenu, 220100, ynuna D'yprenckas, nmom 1. Tem.: 99862-229-37-87; DnekTpoHHas mouTa:
info@urspi.uz

AJIPEC IEHEXHOI'O [IEPEBOJIA
Howmep muractuka: 9860260111742136 (kapta C. AmranazapoBa)

Wudopmanus o6 omnate Oyaer cienaHa B BHIAE CKPUHIIOTAa W OTIPABICHAa Ha aapec
TeNlerpaMM, Kyna Oblla OTHpaBlICHAa CTAaThsl WIM JWCCEPTALUs, BMECTE CO CHUMKOM OJKpaHa,
HMCHCM aBTOpa, HA3BaHHUCM OIUTAYEHHOM CTAThH.



OBPA3EL]

®opMuUpOBaHHeEe U PA3BUTHE INAJIOTHYECKON pedn
y4yammxcs y30eKCKUX CPeHMX HIKOJI HA YPOKe
B YCJIOBHSIX XOPe3MCKOI0 IHAJIEKTA.
Canpgnazaposa OiiauH AkbapoBHa
Kadenpa nutepatypsl y30ekckoro u pycckoro sizbika Y pAITN
noueHt, ¢.¢.¢.a. (Kanaunar vayk). +99895-858-23-80.
aydinakbarovna@gmail.com

Annomayus

B cmamve paccmampueaemcsi 3amada  OOyYeHHS PYCCKOMY  JIUTEPATYPHOMY
MIPOM3HOIICHUIO YYAIIMXCS Y30€KCKUX CPEIHUX IIKOJ B YCIOBUSX XOPE3MCKOTO AHalieKTa —
HAy4YUTh B PABHOH Mepe K OOIIEHUIO, M Ha3bIBHON peUH B pEaIbHOM HEIPUHYKJICHHOM OOIIICHUY.

Kntouesvie cnosa; yzoexckux cpeonux wikon, Xopeamckuii ouaiexm, Memoouxu ooyuenue,
2080peHUe, CIOAHCEMHble KAPMUHKY, V8eUdeHHble UILTI0CMPAYUU, CUmyayuu ,0Uuaiocuyeckas peysb

Jlureparypa

l.bakeesa H.3., Jaynene 3.II. «MeToguka mnpenogaBaHUs PYCCKOro S3blka B
HallMOHAJILHOM 1mKoey. JI., 1986

2. «Pycckmuil s13pIK B HALIMOHAIBHOM 11Kosie» Ne5. M., 1976

3. «Pycckuii A3bIK B HaMOHAIBHOM mIkosie» Ne§. M., 1977

CITIACHBO 3A UHTEPEC K KOHOEPEHIIUN!
OPI'’AHU3ALIMOHHBI KOMUTET
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OZBEKISTAN CUMHURIYET
YUKSEK EGITIM, BILIM VE INOVASYON BAKANLIGI
URGENC DEVLET PEDAGOJI ENSTITUSU
BILGI MEKTUBU

Harezm bolgesi Urgeng sehrinin Urgeng Devlet Pedagoji Enstitiisi 18 Mart 2024
tarihinde "egitimde Tirk halklarinin milli zihniyetinin giiclendirilmesine iliskin giincel konular"”
konulu uluslararas bir bilimsel - pratik konferans diizenlenmesi planliyor.

Konferansin ¢alismasinda Tiirk halklarin kiiltirel iliskilerinin gelisim tarihine dayali genel
edabi konular, Karsilikli edebi etki konular, tarihi gelenekler, Tiirk halklarin kendine 6zgi ve
ortak yonlerinin arastirilmasi, teorik ve pratik konular yer almaktadir. Dilbilimin egitimsel
konular1 aydinlatimi planlanmstir.

Uluslararas: konferansa yabanci iilke temsilcilerinin bilim adamlarinin, pedagoglarin ayrica, sira
yerel yiiksek ogretim kurumlart ve arastirma enstitiisic bilim adamlari, uzmanlar,bagimsiz
arastirmacilar, yiiksek lisans 6grencileri ve 6grenciler katilmasi beklenmektedir.
Bilimsel ve pratik konferans asagidaki boliimlerden olusturulacaktir:
Boéliim 1: Filoloji. Tiirk halklar1 edebiyatinin giincel sorunlari.
Boliim 2: Tiirk halklarinda ana dili 6gretiminin metodolojik temelleri.
Boliim 3: Dillerin karsilastirmali incelenmesiyle ilgili konular.
Boliim 4: Tarih. Bagimsizlik yillarinda Tiirk halklar tarihinin incelenmesi.
Boliim 5: Felsefe. Genglerin bilimsel ve yaratict bakis acis1 Tiirk halklar1 felsefesinin
gelisimindeki belirli 6zellikleri.
Béliim 6: Tiirk Halklarinin Egitim ve Ogretim Yaklasimlarina Ozgii Pedagojik Konular.

Konferans ¢calismalarina katilim

Kosullar:

Konferansa katilmak i¢in katilimcilarin makalelerini ve dzetlerin 10 Mart 2024 tarihine kadar
asagidaki e-posta adresine gonderilmesi gerekiyor.

Makalelerde ve Ozetlerde yer alan bilgilerin dogrulugundan ve yazim hatalarindan yazarlar
sorumludurlar.

Makale ve Ozetleri asagidaki telegram adresine gonderebilirsiniz:
1: Filoloji. Tiirk halklarin edebiyatinin giincel sorunlart. +998 88 600 92 22 ( Kadirova Guli ).
2: Turk halklarinda ana dili 6gretiminin metodolojik temelleri. +998 99 960 49 42( Asgarova
Zulayho).
3: Dillerin karsilastirmali incelenmesiyle ilgili konular. +998 99 960 50 20 (Yoqubova Nilufar).
4: Tarih. Bagimsizlik yillarinda Tiirk halklarin tarihinin incelenmesi. +998 93 753 40 56(
Yusupov Hamid)
5: Felsefe. Genglerin bilimsel ve yaratici bakis agilarinin gelismesinde Tiirk halklarin felsefesinin
ozellikleri. +998 99 347 36 05 ( Allanazarov Sirojbek).
6: Boliim Tiirk Halklarimin Egitim ve Ogretim Yaklagimlarina Ozgii Pedagojik Konular
Sapayeva Gulnoz (+99897 452 21 12)

MEKALELER TOM GEREKLILIKLERI KARSILAYACAK SEKILDE
DUZENLENMESI VE RESMILESTIRILMELIDIR

ICERMEK:

- Mekalenin, 6zetin, adt BUYUK HARFLERLE yazilir;

- Bir satir bos birakilir ve sonraki satirdan itibaren yazarin adi, soyadi, akademik derecesi, kurulus
ad1, telefon numarasi, e-posta adresi goriintiilenir. ( Aralik -1, boyut -2)

-Ozbekge (ve ya diger Tiirk dilleri), rus¢a ve ingiliz dillerinde. Ozet: (25-35 kelimeden olusur);

- Bir sonraki satirdan anahtar kelimeler Ozbekge (ve ya diger Tiirk dilleri), Rusca ve Ingiliz
dilinde(5-8 kelime);

- Bir tane bos satir birakilip siradaki satirdan mekale (6zet) ciimle yazilir.

- Konferansin ¢alisma dili: Ozbekge (ve ya diger Tiirk dilleri), Rusca ve ingiliz dillerinde (Latin



ve kirill grafiklerine dayali olacaktir).
- 0zetlerin Microsoft Office WORD programinda olmasi gerekilir.
- Sayfa boyutu -A4, hedef-"knijnaya™;
- Sayfa kenar boslugu: iistten, alttan, sagdan 2,5 sm; soldan 3 sm;
- Yazi tipi "Times New Roman" boyut-14
- Satir aralig1 1,5;
- Mekalenin (6zetin) metnin (gerekliklerie uygun olarak yazilmis ve 3 sayfadan az olmayacak
sekilde) gereksinmeleri asilmamasi talep edilir;
- dipnotilar hangi dilde ve alfabede olursa olsun yazarin adi, yayin yili ve sayfa bildirilen halde
olmasi lazim [Choriyev Z., 1999 -S.15.];
- Kullanilmis Edebiyatlarin listesi kaynak gosterilerek olusturulmasi ve sonunda belirtilmesi
gerekmektedir. Yazarlar dosyasi bolim numarasi ve kendi adlariyla (1. Choriyev Z)
adlandirilmalidir.

|. GONDERILEN BiLIMSEL MAKALELER DUZENLENME KURULU TARAFINDAN
INCELENECEKTIR.

Son teslim tarihinden sonra alinan makaleler ile konferans yonergelerine ve resmilestirme

gerekliliklerine uymayan makaleler kolleksiyona dahil edilmeyecektir.

Veri yazarlarina ait oldugu i¢in, mekale ve 6zetlerin igeriginden, kaynaklarin dogrulugundan
yazarlar sorumludurlar.

II. Katihmeilar icin katihm iicreti 70.000 bin (Yetmis bin) som'dur. Ucret paralari basim
evi maliyetler ve organizasyon calismalari icin harcanir.

Kolleksiyon ve elektronik *PDF formati, konferans genel kurulunda ve ya boliim toplantisinda
sunulan bildiriler i¢in sunum yapan ve yiiksek ovgii alan katilimcilara verilicektir. Konferans
paketinde yayinlanan her makale Uluslararasi Crossref tabanina girilir ve bir DOI numarasi
verilir.

Organizasyon Kurulu adresi: Urgang Devlet Pedagoji Enstitiisii. Urgang sehri, 220100,
Gurlan caddesi,1 ev. Tel.:99862-229-37-87; E-posta:info@urspi.uz

PARA TRANSFERI ADRESI

Kredi kart numarasi:9860260111742136 (S.Allanazarov kart)

Odeme bilgileri ekran goriintiisine  alinip, ekran gériintiisii ve yazarm adi, iicret yapilan
makalenin baslig1 ve bolimii yazilan haberle makale ve ya 6zet gonderilen telegram adresine
gonderilecektir.



ORNEK
HAREZM LEHCELERINDE VE BAZI TURKIY DILLERDE MEVCUT BAZI DINTY
TAKMA ADLAR

Saidnazarova Aydin Akbarovna

UrDPI Ozbek ve Rus Dili Edebiyati Boliimii
Docenti, Ph.D. ( Doktora). +99895-858-23-80
aydinakbarovna@gmail.com

Dipnot. Makalede Harezm'in Oguz, Kip¢ak lehgeleri ile bazi Tiirk dillerinde sanat eserleri
dilinde bulunan bazi dini lakaplar ile bunlarin asil ve ek (takma ad) anlamlart karsilastirmall
olarak incelenmektedir.

Dipnot. ...

Anahtar kelimeler: tirk dilleri, karsilastirmalr yontem, lehge, oguz, takma ad, dini takma ad.

Makale ve ya 6zet metni.Makale ve ya Ozet metni.Makale ve ya dzet metni.Makalenin ve ya
Ozet metni.Makale ve ya 6zet metni [Begmatov E.A., 2023: 49]. Makale ve ya 6zet metni. Makale
ve ya 0zet metni. Makale ve ya 6zet metni.

Kullanilan Edebiyat listesi:
1. Begmatov E.A Ozbek dilini zit anlamlilar1. Tagkent,
"Bilim", 2023.

KONFERANSA iLGi BEYANINIZ
ICIN TESEKKUR EDERIZ!
ORGANIZASYON KURULU



MINISTRY OF HIGHER EDUCATION, SCIENCE AND INNOVATIONS OF THE
REPUBLIC OF UZBEKISTAN
URGENCH STATE PEDAGOGICAL INSTITUTE

INFORMATION LETTER

Urgench State Pedagogical Institute is planning to hold an international scientific-practical
conference on the topic “Current issues of strengthening the national mentality of the Turkic
people in education” on March 18, 2024, in the city of Urgench, Khorezm region.

In the conference, the following issues are expected to be discussed: general literary issues
based on the history of the development of cultural relations of the Turkic peoples, issues of
mutual literary influence, historical traditions, the study of the unique and common aspects of the
Turkic peoples, theoretical and practical issues of linguistics, and the coverage of educational
issues.

It is expected the participation of representatives of foreign countries, scientists,
pedagogues, as well as scientists of local institutions and research institutes, senior specialists,
independent researchers, masters and students in the international conference.

THE MAIN SECTIONS OF THE SCIENTIFIC-PRACTICAL CONFERENCE:

Section 1. Philology. Current issues of literature of Turkic peoples.

Section 2. Methodological foundations of teaching mother tongue to Turkic peoples.

Section 3. The issues of comparative study of languages.

Section 4. History. Study of the history of Turkic peoples during the period of
independence.

Section 5. Philosophy. The peculiarities of the philosophy of the Turkic peoples in the
development of the scientific and creative outlook of young people.

Section 6: Pedagogical Issues in Education and Upbringing of Youth in Turkish Public’s
Mentality.

REQUIREMENTS FOR CONFERENCE PARTICIPATION:

To participate in the conference, participants are required to send their articles and theses
to the email address below by March 10, 2024.

The authors are responsible for the accuracy of the information and spelling errors in the
articles and theses.

PLEASE SEND ARTICLES AND THESES TO THE FOLLOWING TELEGRAM
ADDRESSES:

Section 1. Philology. Current issues of literature of Turkic peoples. +998 88 600 92 22
(Kadirova Guli)

Section 2. Methodological foundations of teaching mother tongue to Turkic peoples. +998
99 960 49 42 (Askarova Zulaykho)

Section 3. The issues of comparative study of languages. +998 99 960 50 20 (Yakubova
Nilufar)

Section 4. History. Study of the history of Turkic peoples during the period of
independence. +998 93 753 40 56 (Yusupov Khamid)

Section 5. Philosophy. The peculiarities of the philosophy of the Turkic peoples in the
development of the scientific and creative outlook of young people. +998 99 347 36 05
(Allanazarov Sirojbek)

Section 6: Pedagogical Issues in Education and Upbringing of Youth in Turkish
Public’s Mentality. Sapayeva Gulnoz (+99897 452 21 12)



ARTICLES MUST BE EDITED AND COMPLY WITH ALL PUBLICATION
REQUIREMENTS, INCLUDING:

- The title of the article, theses should be written in CAPITAL LETTERS;

- One empty line is left, and the author’s name, surname, patronymic, scientific degree,
name of the organization, phone number and email address are shown in the next line as in the
example (interval - 1, size - 2);

- Uzbek (or other Turkic languages) and English from the next line, leaving one space.
Abstract: (consists of 25-35 words);

- Keywords from the next line are written in Uzbek (or other Turkic languages), Russian
and English (5-8 words);

- Leave one blank space and write the text of the article (thesis) from the next line;

- Working languages of the conference: Uzbek, other Turkic languages (based on the
Latin script), Russian and English;

- Articles and theses must be in Microsoft Office WORD;

- Page size - A4;

- Page margin: 2.5 cm from top, bottom, right; 3 cm from the left;

- Times New Roman font, 14 kegel;

- Line spacing — 1.5;

- It is requested that the text of the article (thesis) (written according to the requirements
and no less than 3 pages) should follow the requirements;

- References should be given in the same form in the language or script which it is written,
in square brackets, with the name of the author, the year of publication and the page indicated
[Choriyev Z., 1999. - P.15.];

- The list of used literature is required to be formed only through references and shown at
the end;

- Authors must name the file with their section number and their names with surnames (1.
Choriyev Z).

I. SUBMITTED SCIENTIFIC ARTICLES WILL BE CHECKED BY
ORGANIZATIONAL COMMITTEE.

The organizing committee has the right not to accept articles and theses that are sent after
the deadline or that do not comply with the sample preparation procedure.

The authors are responsible for the authorship of the information, the content of the articles
and theses, and the accuracy of the cited sources.

Il. THE REGISTRATION FEE IS 70,000 (SEVENTY THOUSAND) SOUMS. IT
WILL BE USED FOR PRINTING COSTS AND ORGANIZATIONAL WORK.

The hard copy and its electronic *PDF format will be given to highly commended
participants who presented at the conference plenary session or branch meeting for their
submitted papers. Each article which published in the conference will be included in the
international Crossref database, and given a DOI number.



Address of the Organizing Committee: Urgench State Pedagogical Institute, Gurlan
street, 1, Urgench city

Postcode: 220100

Tel.: +998-62-229-37-87

E-mail: info@urspi.uz

ADDRESS OF MONEY TRANSFER:
Card number: 9860260111742136 (S.Allanazarov)

The payment information will be screenshotted and sent to the Telegram address where
the article or thesis was sent, including the screenshot and the author’s name and surname, the

name of the paid article, and the section.


mailto:info@urspi.uz

SAMPLE
SOME RELIGIOUS NICKNAMES AVAILABLE IN KHORAZM DIALECTS AND
SOME TURKISH LANGUAGES

Saidnazarova Oydin Akbarovna

UrSPI The Department of Uzbek and Russian Literature
associate professor, (PhD).

Tel: +99895-858-23-80.

E-mail: aydinakbarovna@gmail.com

Annotatsiya. Maqolada Xorazmning o ‘g ‘uz, qipchoq lahjalarida va ayrim turkiy tillarda,
badiiy asarlar tilida uchraydigan ayrim diniy lagablar, ularning asosiy va qo ‘shimcha (lagab
sifatidagi) ma 'nolari qgiyosiy jihatdan tahlil gilingan.

Aunnomanus............

Abstract. In the article, some religious nicknames found in the Oghuz, Kipchak dialects
of Khorezm and in some Turkic languages, in the language of artistic works, and their main and
additional (nickname) meanings are comparatively analyzed.

Kalit so‘zlar: turkiy tillar, giyosiy metod, sheva, lahja, lagab, diniy lagab.

Knwueswie cnoesa........

Keywords: the Turkic languages, comparative method, dialect, nickname, religious
nickname.

The text of the article or thesis. The text of the article or thesis. The text of the article or
thesis. The text of the article or thesis. The text of the article or thesis [Begmatov E.A., 2013: 49].
The text of the article or thesis. The text of the article or thesis. The text of the article or thesis.

The list of used literature:

2. Begmatov E.A. O‘zbek tili antoponimikasi. Toshkent, “Fan”, 2013.

THANK YOU FOR YOUR INTEREST IN THE CONFERENCE!
ORGANIZING COMMITTEE


mailto:aydinakbarovna@gmail.com



